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Vdaka vysoko citlivému 90° pasivnemu infracervenému
(PIR) senzoru kamera detekuje

nahla zmena okolitej teploty spdsobena pohybom zveri v
oblasti

uroky (ROI) a spustace pre zhotovovanie fotografii/videi,
takze vam neunikne, ¢o sa deje pred vasim
fotoaparatom.

1.1 Vlastnosti

e \/ysoko kvalitné programovatelné rozliSenie
5, 8, 12, 16, 20 alebo 32 megapixelov.

e InfraCervené LED nocné videnie s dosahom
blesku az 65 stop.
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e Vrezime ,Photo + Video" fotoaparat vytvara
fotografie aj videa pri kazdej spustacej
udalosti.

e Neuveritelne rychly ¢as spustania (0,2-0,6
sekundy, pred spustenim 0,2 sekundy).

e Jedinecny design bo¢ného preparaéného
senzora poskytuje SirSi detekény uhol a
zlepSuje rychlost odozvy kamery.

e Vrezime Casozberného snimania fotoaparat
automaticky a neustale vytvara
fotografie/videa v ur€enych intervaloch. To je
velmi uzito€né na pozorovanie kvitnucich
rastlin, vta€ich hniezd alebo pri sledovani
bezobsluznych objektov, ako su parkoviska.

e Ak je povolena cielova doba zdznamu, je
mozné kameru naplanovat tak, aby
fungovala kazdy der iba po ur€itu dobu.
Tato funkcia méze pracovat’ s funkciou Time
Lapse.
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e Nastavenie sériového &isla umoziuje
kodovat umiestnenie na fotografiach. To
pomaha pouzivatelom s viacerymi
fotoaparatmi identifikovat polohu pri
prezerani fotografii.

e Ultra nizka spotreba energie v
pohotovostnom rezime. Extrémne dlha
Zivotnost' v teréne (v pohotovostnom rezime
az 8 mesiacov s 8 AA batériami).

e Vstavany 2,4" TFT farebny displej na
prezeranie obrazkov a videi.

e Séria datumu, Casu, teploty! nie a na snimky
mozno vyrazit mesacnu fazu.

e Driekova svorka v tvare batohu ulahduje
montaz a zameriavanie. Pracuje v
najextrémnejSich teplotach od -4°F do
140°F.

e Kompaktna velkost (5,6 x 4,3 x 2,9 palca).
Dobre navrhnuty na skryté nasadenie.

e Uzamykatelné a chranené heslom.
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e \odeodolnost IP66.

1.2 Kandidatura
e Trail kamera pre lov.
e Pozorovanie zvierat alebo udalosti.
e Bezpelnostna kamera spustana pohybom
pre domacnost, kancelariu a komunitu.
e Akykolvek iny vnutorny/vonkajsi dohlad
vyZadujuci dékaz o invazii.
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2. PREHLAD KAMERY
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3. AKO POUZIVAT TENTO FOTOAPARAT
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7. Nastavte datum 8. Zapnite
a Cas. zariadenia

4. PRED POUZITIM

Zdroj energie

4.1 Instalacia batérii
Otvorte fotoaparat tak, Ze najskor odistite zapadku.

Priestor pre batérie je na pravej strane fotoaparatu.
Otvorte ochranny kryt priestoru pre batérie a vioZte
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4 x 1,5V LR6/AA batérie do slotov pre batérie.
Uistite sa, Ze ste vlozili kazdu batériu so spravnou
polaritou (+ a - koniec proti dlhej pruzine kazdého
otvoru pre batériu). Na zvySenie prevadzkovej doby
mézete pouzit 8 1,5 V LR6/AA batérii.

Poznamka:

e NIKDY do vyrobku NEINSTALUJTE ROZNE
TYPY BATERIi alebo NOVE A STARE
BATERIE stéasne.

e Kedykolvek nabijate alebo vybijate batérie,
uistite sa, ze je fotoaparat vypnuty. Ak
pouzivate externy  zdroj napajania,
nevyberajte vnutorné batérie.

4.2.Pouzitie externého zdroja napajania

Volitelne mozete pripojit externy zdroj 6V/1,5A DC
do konektora ,DC In“ na spodnej strane fotoaparatu.
Napajaci konektor je 3,5 x 1,35 mm koaxialna
jednosmerna napajacia zastrc¢ka s kladnou polaritou
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"hrot" (vnutorny kolik). Po¢as pouzivania ponechajte
vnutorné batérie vo fotoaparate.

4.3.Vlozte SD kartu

Fotoaparat pouziva pamatovu kartu SD (Secure
Digital) na ukladanie fotografii (vo formate .jpg)
a/alebo videi (vo formate .AVI). Podporované su SD
karty s maximalnou kapacitou 512 GB.

Skér ako zalnete fotoaparat pouzivat, viozte kartu
SD (s vypinatom fotoaparatu v polohe OFF).
Nevkladajte ani nevyberajte kartu SD, ked je
vypina¢ v polohe ON. Pred vioZzenim paméatovej
karty otvorte predny kryt a uistite sa, Ze je prepinac
ochrany proti zapisu na strane kabla v polohe ,OFF*
(NIE v polohe ,Lock®).

e Viozte SD kartu do slotu pre Kkartu.
,Cvaknutie“ znamena, Ze karta je uspeSne
nainStalovana. Ak je zadna strana Kkarty
oto€ena nahor, nebudete ju méct vlozit bez
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pouzitia sily: existuje iba jeden spravny
spbdsob vkladania kariet.

e Ak chcete kartu SD vybrat, jemne ju zatlatte
(nepokudajte sa ju vybrat bez toho, aby ste
ju najskor zatlacil). Ked budete poéut
cvaknutie, karta sa uvolni zo slotu a je
pripravena na vybratie.

Poznamka:

e Pred vloZzenim alebo vybratim SD karty
alebo batérii sa uistite, ze je fotoaparat
vypnuty.

e Fotoaparat nebude fungovat bez vloZenej
pamatovej karty SD.

5. PREVADZKA KAMERY

5.1.Zmena rezimu
Existuju tri zakladné prevadzkoveé rezimy:
e RezimVYPNUTE: vypinad v
poloheVYPNUTE.

CAM@UFLAGE




e RezZimNA: vypinaC v  poloheNA(LCD
obrazovka je vypnuta).

e Rezim TEST: vypinac v polohe TEST (LCD
obrazovka je zapnuta).

Rezim vypnuté

Spbsobstop je ,bezpecny“ rezim, ked je potrebné
vykonat akciu, napr. vymernte SD kartu alebo
batérie alebo zariadenie prepravujte.

ON rezim

Kamera bude automaticky zhotovovat fotografie
alebo videa (v =zavislosti na jej aktualnom
nastaveni), ked ju spusti PIR senzor detekujuci
aktivitu v oblasti, ktoru pokryva.

Test rezimu

TESTrezime, mobzete skontrolovat a zmenit
nastavenia fotoaparatu pomocou jeho vstavaného
LCD displeja. Tieto parametre su v ponuke TEST,
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umoznuju zmenit rozliSenie fotografie alebo videa,
interval medzi fotografiami, aktivovat tla¢ ¢asu atd.

5.2. Zmena parametra v rezime TEST
Hlavnym a€elom rezimu TEST je umoznit vam
zmenit nastavenie fotoaparatu tak, aby vasa trailova
kamera fungovala presne tak, ako chcete.

Posurite prepinaC reZzimov do polohy TEST pre
spustenie testovacieho rezimu.

e Stlacte tladidlo HORE a potom stlacte
TLACIDLO zaobstarat video na testovanie.

e Stlacte tlaCidlo DOLE a potom stlacte odfotit
na skusku.

e Stlacenim tladidla MENU, na obrazovke sa
zobrazi konfiguracna ponuka LCD.

e Stlacte tladidlo HORE alebo DOLE pre
prechod na dalSie alebo predchadzajuce
nastavenia.

e Stlacte tlaCidlo alebo pre zmenu nastavenia.
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e Stlatte tladidlo OK pre ulozenie nového
nastavenia.

e Stlacte tlacidlo MENU pre opustenie ponuky
KONFIGURACIA.

Rezim

Foto: Fotografujte s detekciou pohybu.

Video: Zachytte videoklipy s detekciou pohybu.

Foto + Video: Snimajte fotografie aj videa s
detekciou pohybu.

5.3.Rozlisenie fotografie

Nastavte rozliSenie pre statické fotografie.
Odporu¢ame rozliSenie 8MP. Moznosti: S MP, 8 MP
(prednastavené), 12 MP, 16 MP, 20 MP, 32 MP.

5.4.Séria fotografii
Vybera pocet fotografii zhotovenych v sekvencii na
jedného objektu. Okrem rezimu jednej snimky (1
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fotografie) mozete urobit' ,2 fotografie v sérii“ alebo
»3 fotografie v sérii‘.

5.5.Rozlisenie videa

Vyberte rozliSenie videa.

Moznosti: 4K (3840 x 2160), 2.TK (2688 x 1520),
1080P (1920 x 1080), 720P (1280 x 720), 720P @
60FPS, WVGA (720 x 480).

5.6. Dlzka videa

Nastavte dobu trvania kazdého videoklipu
zaznamenaného zakazdym, ked je detekovany
pohyb (medzi 59 sekundami alebo 1 az 10
minutami). Cim dlhsia je zvolena doba nahravania,
tym kratSia je prevadzkova doba. Prednastavena
dizka videa je 10 sekund.
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5.7.Nahravanie zvuku
Otvorenim tejto funkcie mdzete nahravat zvuk pri
nahravani videa.

5.8.Interval zaznamu

Nastavte dobu, poCas ktorej ma kamera po
pociatocnom zazname C&akat, nez zareaguje na
naslednua aktivaciu hlavného senzora. Pocas
zvoleného intervalu nebude fotoaparat
zaznamenavat Ziadne snimky ani videa. Tym sa
zabrani zaplneniu pamatovej karty prili§ vela
zaznamy rovnakej udalosti. Mdzete si vybrat medzi
5 a 59 sekundami alebo medzi 1 a 60 minutami.

5.9. Citlivost’ pohybovych senzorov

Tu sa nastavuje citlivost’ hlavného snimac¢a pohybu.
Pre vnutorné priestory a prostredie s malym
rusenim, ako su vetvy naviate vetrom, vyberte
»Vysoka®. Vyberte ,Stredné” pre vonkajsSie oblasti a
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prostredie s normalnou uroviiou ruSenia a vyberte
.Nizka“ pre prostredie s vysokou urovriou rudenia.
Citlivost mbze ovplyvnit aj teplota. Nastavenie
.High“ je vhodné pre vySsie okolité teploty, zatial ¢o
.Nizke" by malo byt zvolené pre chladné prostredie.

5.10. Cielova dizka nahravania
Vyberte moznost Povolené, ak
kamera by nemala byt

aktivny iba pre a

vy s Set
urcita doba. v i target recording time
ponuka na obrazovke, ktora Start:  Stop:
potom sa objavi vy Hr:Min  Hr:Min
potom je mozné upravit ojoo 23 59

Cas zacatia a
koniec aktivnej fazy.

Vykonané nastavenia

tu plati

denne. Tam Set time lapse
kamera nebude nahravat’ Hr - Min - Sec
v , N
Ziadne obrazky v 1001 00 30

Notification: Mation
sensors deactivated
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z fazy
aktivne.

5.11 Casové obdobia

Normalne: Fotografie zaznamenané jednotlivo

TL video: fotografie syntetizované do podoby videa
Casozberny rezim vypne PIR senzor a automaticky
vytvara fotografie alebo nahrava videoklipy vo vami
zvolenych intervaloch. To ma tu vyhodu, Ze
zaznamenava dalSie vzdialenosti mimo dosahu PIR
senzora, ako su velké otvorené plochy (plochy s
potravinami, polia atd.) alebo monitorovanie
kvitnutia, vychodu a zapadu sInka. Ked potvrdite
"Zapnuté" tlacidlom OK, mbZete potom nastavit
pozadovany ¢asovy interval pomocou muzov, ktori
sa teraz objavia.

5.12.Nekonec¢né nahravanie

ZAP/VYP (prednastavené) Nastavenim Zapnuté
povolite cyklické nahravanie. Ked je karta SD pina,
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najstarsie subory budu pokryté najnovSou
fotografiou alebo videom.

5.13.Jazyk

Tu mdzete ako primarne jazyky nastavit anglictinu,
nemcdinu, fin€inu, Svéddinu, dancinu, francuzstinu,
talian€inu, holandcinu, SpanielCinu, ¢instinu,
japoncinu alebo portugal€inu.

5.14.Cas a datum

Tu mézete nastavit format datumu (RRRR/MM/DD,
DO/MM/RRRR alebo MM/DD/RRRR), format ¢asu
(12/24 hodin) a tiez Cas a datum. Pouzite tlaCidlo
LEVO, prejdite na dalsi krok. Pouzite tla¢idlo HORE
alebo DOLE pre zmenu nastavenia, potom stlacte
tlacidlo OK zaregistrovat sa.
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5.15. Udaje o fotografii

Vlyberte odtladok pre *Cas a datum" alebo 'Datum’,
odtlacok vratane teploty, fazy mesiaca, datumu
alebo ¢asu a sériového &isla. Ak nechcete tlacit,
vyberte moznost VYPNUTE.

5.16.0chrana heslom

Ak chcete na ochranu kamery pouzit' heslo, vyberte
moznost ,Zapnuté®. kameru proti nechcenému
pristupu, je mozné nastavit' 4-miestnu kombinaciu.
Akonahle je kod nastaveny, kamera vas poziada o
zadanie spravneho kodu.

5.17.Pipnutie

Zapnuté (prednastavené)/vypnutéNastavenim na
Vypnuté deaktivujete pipnutie a zvuk pri spusteni/na
rozlucku.
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5.18.Naformatujte pamat’ovu kartu
Odstrani (vymaze) vSetky subory uloZzené na karte a
pripravi ju pre opatovné pouzitie. VZdy naformatujte
kartu, ktora uz bola pouZzita na inych zariadeniach.

Pozor! Najprv sa uistite, ze ste si stiahli a
zazalohovali vSetky subory, ktoré si
chcete ponechat’!

Stlacte OK pre vykonanie, stlacte MENU pre
ukonéenie bez formatovania.

5.19.Sériové Eislo

Ak chcete na klasifikaciu fotoaparatu pouzit sériové
Cislo, vyberte moznost Enabled. Mézete definovat 2
a 4 Ciselné kombinacie. To pomaha pouzivatelom s
viacerymi fotoaparatmi identifikovat’ polohu pri
prezerani fotografii, pretoze kazdy fotoaparat vytlaci
svoje Cislo na vSetky fotografie, ktoré vytvori.

CAM@UFLAGE




5.20.Resetovat’ nastavenia
Vyberte Ano a stlacte OK pre obnovenie vsetkych
nastaveni na predvolené tovarenské hodnoty.

5.21.Zarovnanie kamery
V testovacom rezime mdzete urcit optimalny
expozi¢ny uhol a rozsah pohybovych senzorov.

5.22. Kameru nastavte nasledovne:
Pripevnite kameru k stromu alebo podobnému
predmetu vo vyske 0,8 az 1,5 metra a nasmerujte
kameru pozadovanym smerom. Potom sa pomaly
presunte z jednej strany cielovej oblasti na druhu.
Pritom sledujte pohybovy disple;j.

V Casti TEST Hotovo indikator blika ¢erveno
znamena, ze snimac pohybu detekuje infracervené
Ziarenie.

V rezime ON blika indikator modro, zatial ¢o
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fotoaparat odpoditava 15 sekund pred vypnutim
obrazovky LCD.

Aby kamera nevytvarala neZiaduce zaznamy
irelevantnych pohybov, nemala by byt inStalovana

na slneGnom mieste alebo v blizkosti vetiev, ktoré
sa mbézu pohybovat vo vetre.

6. FOTOAPARAT JE PRIPRAVENY NA
POUZITIE

FOTQAPARAT JE PRIPRAVENY NA
POUZITIE - Zapnite

PO PREPNUTI DO POZADOVANEHO ]
NASTAVENIA a JEDNODUCHOM POSUNUT]
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PREPINACOV DO POLOHY ZAPNUTE je kamera v
aktivnom pohotovostnom rezime a bude nahravat
meédia podfla nastavenia prepinaca. Najprv bude
pohybova LED blikat modro po dobu asi 15 sekund.

7. PREHLIADANIE/MAZANIE
FOTOGRAFIi/VIDEI
7.1. Prezeranie snimok na LCD displeji
fotoaparatu

e Prepnite vypinac do polohy TEST.

e Stlacte tlaCidlo Prehrat pre vstup do rezimu
prezerania snimok.

e Pouzite tla¢idlo HORE DOLE pre
prechadzanie fotografii alebo videi.

e Pre prahové fotografie je k dispozicii funkcia
zoom: Pouzite tlac¢idla OK/SHOT pre
priblizenie alebo oddialenie. Stlacte tlacidla
HORE/DOLE kedykolvek vystupit.
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e Stlacte tlacidla OK pre prehranie alebo
pozastavenie videa.

7.2. Mazanie fotografii alebo videi

e Prepnite vypina¢ do polohy TEST.

e Stlacte tlaCidlo Prehrat pre vstup do rezimu
prezerania snimok.

e Stlagte tlagidlo MENU Uvidite VYMAZAT.
Umoziuje vybrat moznost zmazania iba
aktualne zobrazenej fotografie/videa alebo
vSetkych fotografii/videi.

e Stlacte naOK Vymazat.

e Stlacte na MENU pre zru$enie operacie bez
zmazania akychkolvek suborov.

7.3. Aktivujte prezentaciu

Tuto funkciu je mozné pouzit na automatické
prehravanie fotografii ulozenych na pamatovej
karte. Kazda fotografia sa zobrazi priblizne na 2
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sekundy. Ak chcete zastavit prezentaciu a ponechat’
aktualny obrazok trvalo na obrazovke, stlacte
tlacidlo OK.

7.4.0chrana proti zapisu

Tato funkciu je mozné pouzit na ochranu
jednotlivych nahravok alebo vSetkych uloZenych
nahravok pred nahodnym zmazanim.

e Ak chcete chranit aktualne vybrany zaznam
pred nahodnym zmazanim, vyberte moznost
.Zabezpecit’ aktualny subor proti zapisu®.

e Ak chcete chranit vSetky ulozené nahravky
pred nahodnym zmazanim, vyberte moznost
»Write protect all files".

e Vyberte ,Odomknut’ aktualny subor® pre
odstranenie ochrany proti zapisu pre
aktualne vybrany zaznam.

e \Vyberte ,Odomknut vSetky subory“ pre
odstranenie ochrany proti zapisu pre vSetky
uloZzené nahravky.
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7.5. Prezeranie snimok priamo z SD karty
Toto je najoblubenejsi spbsob prezerania obrazkov:
vyberte kartu SD a vezmite si ju domov alebo na
kempovanie a prezerajte snimky pomocou ,&itacky*
kariet SD pripojené k pocitacu (niektoré pocitace a
televizie maju vstavany slot pre kartu SD). ).

7.6.Kontrola snimok pripojenim k
pocitacu

Ak na prezeranie fotografii (alebo videoklipov)
pouzivate pocita¢ PC (alebo Mac), najskér pripojte
zariadenie k pocitacu pomocou kabla USB (je
sucCastou dodavky).

Bude rozpoznané ako velkokapacitné ulozisko!
Obrazky a videa mdzete prezerat v prie€inku
\DCIM\.
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7.7.Zobrazenie nahravok na externom
monitore

ATV monitor mozno tiez pouzit na prehravanie
obrazkov (alebo videi) zo zariadenia. Pripojte
televizor k fotoaparatu pomocou AV kabla (nie je
su€astou dodavky). Neskor:

e Nastavte zdroj video vstupu televizora na
video!

e Prepnite vypinac do rezimu TEST.

e Na prezeranie fotografii/videi pouzite tlaCidla
REPLAY/UP/DOWN/OK/SHOT.
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8. ODSTRANOVANIE
PROBLEMOV/FAQ

8.1.Fotografie nezachytavaju predmet
zaujmu

Tie su vysledkom umiestnenia kamery do
prostredia, kde dochadza k pohybu spojenému s
konarmi stromov vytvarajucich pohyb alebo do
oblasti, kde je v popredi vysoké teplo a akykolvek
pohyb vplyvom vetra. Instalacia kamery nad vodu je
tiez potencialnou pric¢inou tohto problému. Na
napravu tejto situacie:

1. Skuste presunut fotoaparat do oblasti, kde sa
nevyskytuje ziadny z tychto problémov.

2. Ak fotoaparat nadalej vytvara snimky
nezaujimavého objektu, umiestnite fotoaparat do
vnutorného prostredia a zamierte na miesto, kde nie
je ziadny pohyb.
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3. Ak problémy s kamerou pretrvavaju, kontaktujte
nas zakaznicky servis.

8.2.Zivotnost' batérie je kratsia, nez sa
ocakavalo

1. Zivotnost batérie sa li8i v zavislosti na
prevadzkovej teplote a pocte snimok zhotovenych v
priebehu &asu. Obvykle bude fotoaparat schopny
zachytit niekolko tisic snimok, nez sa vybiju batérie.

2. Skontrolujte, €i ste pouzili nové alkalické batérie.

3. Uistite sa, Ze je vypinac v polohe NA a nie v
rezime TEST.
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8.3 Kamera nevytvara snimky

1. Uistite sa, ze SD karta nie je plna. Ak je karta
vybratd, fotoaparat prestane robit snimky. Alebo
prosim, nekonecné snimanie povolené

2. Skontrolujte batérie, i su nové, alkalické,

3. Uistite sa, ze je vypinac fotoaparatu v polohe NA
a nie v rezime VYPNUTE alebo TEST.

4.1 Karta SD ma prepinac¢ ochrany proti zapisu v
uzamknutej polohe, fotoaparat nebude robit snimky.

5. Ak ste predtym pouzivali kartu SD na inom
zariadeni, mb6zete skusit kartu naformatovat.

8.4 Kamera sa nezapne
1. Uistite sa, ze ste nainstalovali aspori jednu
kompletnu sadu 4 batérii v spravnej polohe.

2. Uistite sa, Ze su batérie vlozené spravne a
dodrziavaju polaritu.
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3. Po prepnuti prepina¢a z polohy OFF do polohy
TEST alebo ON sa uistite, Ze je prepinac v spravnej
polohe, aby bol zaisteny spravny rezim.

4. Nepresuvajte spinac priamo z polohy ON do
polohy TEST, vZdy najprv posurite prepinac uplne
dole do polohy OFF a potom spéat do polohy TEST.

8.5. Problémy s kvalitou fotografii
alalebo videa

Fotografie alebo videa z jednej noci su prilis tmavé

a. Skontrolujte ikonu indikatora batérie, aby ste
zistili, ¢i je batéria plna. Blesk prestane fungovat na
konci zivotnosti batérie.

b. NajlepSie vysledky dosiahnete, ked sa objekt
nachadza v idealnom dosahu blesku, nie dalej ako
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65 stbp. Vezmite prosim na vedomie, Ze ked je
nastavenie poCtu zhotovenia vyssie ako "1
fotografia" alebo nastavenie velmi kratkeho
intervalu, mézu sa niektoré snimky javit tmavsie ako
iné kvéli rychlej odozve a opatovnému spustaniu
fotoaparatu, takze zostava menej ¢asu na blesk.
pred opatovnym fotografovanim pine nabite.

2. Denné fotografie alebo videa su prili§ tmavé

Uistite sa, Ze kamera nie je cez den otocena k sinku
alebo inym zdrojom svetla.

3. Fotografie alebo videa v noci su prilis svetlé.

Objekty sa md6zu na menSie vzdialenosti javit ako
priliS jasné.

4. Denné fotografie alebo videa su prili§ svetlé.

Uistite sa, ze kamera nie je cez den otoCena k sinku
alebo inym zdrojom svetla.
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5. Fotografie s ryhovanym predmetom

ma. V niektorych pripadoch, za zlych svetelnych
podmienok a rychlo sa pohybujucich objektov,
nemusi nastavenie rozliSenia BMP alebo 120P
fungovat tak dobre ako nastavenie SP.

b. Ak mate niekolko snimok, na ktorych rychlo sa
pohybujuce objekty vytvaraju na fotografii pruhy,
skuste namiesto toho nastavenie SMP.

6. Kratke videoklipy: nahravanie mimo nastavenu
dobu.

ma. Skontrolujte, &i nie je SD karta plna.

b. Uistite sa, ze ma fotoaparat dobré batérie. Ku
koncu zivotnosti batérie sa fotoaparat méze
rozhodnut nahravat kratke videoklipy, aby Setril
energiu.
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8.6 Casova peciatka sa na snimkach
nezobrazuje.

Uistite sa, Ze je nastavenie Casova peciatka
nastavena na ,Zapnuté®.

8.7.LED c¢idla PIR blika/neblika

1. Ked je fotoaparat v rezime TEST. Specialne
svetlo na prednej strane fotoaparatu blika, ked
zaznamena pohyb. Toto je iba pre ucely nastavenia
a pomoze uzivatefovi zamerat kameru.

2. Pocas pouzivania svetlo neblika, ked fotoaparat
vytvara snimku. Vdaka tomu je kamera skryta pred
vSetkym.

8.8. Fotoaparat neuchovava nastavenia
Uistite sa, Ze ste ulozili vSetky zmeny nastavenia
parametrov, ktoré ste vykonali v rezime nastavenia,
stlacenim tlagidla OK po zmene nastavenia.
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VlIhkost alebo mravce vo vnutri fotoaparatu

1. Aby ste zaistili, Ze sa vlhkost' alebo dazd
nedostane do fotoaparatu, zaistite zastréku DC In
pevne na mieste.

2. Mravce mOzu byt pritahovani nizkouroviiovymi
elektronickymi vibraciami a prenikaju medzerami
medzi vonkajskom a vnutrom kamery. Uistite sa, Ze
je zastréka DC In pevne pripojena.

9. SPECIFIKACIA FOTOAPARATU

RozliSenie fotografie 32 MP; 20 MP; 16MP;
12MP; 8M; 5 mil

Objektiv f=4; F/INO = 2,0; Zorné
pole = 82°; Automaticky
IR filter
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RozliSenie videa

4K; 2,7K;1080P;720P;
720P az 60FPS; VGA

Format suboru

JPG/AVI

Obrazovka

TFTLCD 2,4”

Externa pamat

SD karta az 512 GB

Vnuatorna pamat

Pile 256 Mo NDR

Dosah IR zablesku

20 metrov

Vzdialenost

20 metrov (pod
77°/25°C na normalnej
urovni)

Detekény uhol snimaca

90°

Citlivost PIR

Vysoka/Normalna/Nizk
a
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Teplotna kompenzacia

Ano

Cas spustenia

0,2-0,6 sekundy

Oneskorenie zaznamu

Programovatelné 5
sekund az 60 minut

Séria fotografii

1-3, programovatelné

Priprava uhla detekcie
PIR

Zapnuté vypnuté

Uginnost Den: 1m-infinitiv; Noc:
1 az 20 minut

Dizka videa 3 aZ 60 sekund;
Programovatelné

Foto + Video Najprv urobte fotku,
potom video

Casovanie Najprv urobte fotku,
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potom video

Casové oneskorenie

On/Off Zahiha sériové
Cislo, teplotu a fazu
mesiaca

Cielova doba 00:00 0 23:50
nahravania programovatelné
Heslo 4 Cislice
Zabudovany mikrofén | Ano

Vstavany reproduktor Ano

obrazky

Automaticky rozlisitelné

Farebné denné
snimky/Ciernobiele
no¢né snimky
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Automatické vypnutie

Automatické vypnutie
za 2 minuty bez
ovladania

Rozhranie PC

Mini-USB 2.0

Batérie

4xAA; RozSiritelné az
na 8 externych AA 6V
napajacich zdrojov

Pohotovostna doba

Cca. 8 mesiacov

Ochrana proti
striekajucej vode

Ano (trieda ochrany
IP66)

Prevadzkova teplota

-20 °C az +160 °C

Rozmery

56x4,3x2,9

TV vystup

Ano
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10. ZAKAZNICKY SERVIS A ZARUKA

ZARUKA
OBMEDZENA ZARUKA 2 ROKY
VYHLASENIE FCC

Toto zariadenie bolo testované a zistilo sa, Zze
vyhovuje limitom pre digitalne zariadenia triedy B v
sulade s €ast'ou 15 pravidiel FCC. Tieto limity su
navrhnuté tak, aby poskytovali primeranu ochranu
pred Skodlivym rusenim pri domacej instalacii. Toto
zariadenie generuje a mbze vyzarovat
vysokofrekvenénu energiu, a pokial nie je
nainstalované a pouzivané v sulade s pokynmi,
mdbze spbsobovat Skodlivé rudenie radiove;j
komunikacie. Nie je vS8ak mozné zarudit, Ze pri
konkrétnej inStalacii k ruSeniu nedéjde. Ak toto
zariadenie spbsobuje Skodlivé rudenie rozhlasového
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alebo televizneho prijmu, ¢o je mozné zistit
vypnutim a zapnutim zariadenia, odporu¢ame
uzivatelovi, aby sa pokusil napravit rudenie jednym
alebo viacerymi z nasledujucich opatreni:
Preorientujte alebo presunte anténu. .

Zvacsite vzdialenost medzi zariadenim a
prijimacom.Pripojte zariadenie do zasuvky v inom
okruhu, nez ku ktorému je pripojeny
prijimac.Poziadajte o pomoc predajcu alebo
skuseného radiového/TV technika.
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11. ELEKTRICKE BEZPECNOSTNE

POKYNY
Aby ste predisli zraneniu alebo Skodam na majetku
pred pouzitim vyrobku si precitajte a dodrzujte
vSetky elektrické bezpecnostné pokyny.

Bezpeénost’ batérie
VSetky batérie uchovavajte mimo dosahu deti
Pre dobijacie batérie

1. Nabijacie batérie by sa mali nabijat iba pod
dohladom dospelej osoby.
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2. Neprebijajte batériu. Pri nabijani venujte
pozornost’ pokynom na nabijanie batérie v
pouzivatelskej prirucke.

3. Pred nabijanim vyberte dobijacie batérie z
vyrobku. So vstavanymi batériami zariadenie pred
nabijanim vypnite.

4. Nabijacie batérie (s kdblom batérie) a nabijaci
kabel USB by mali byt pravidelne kontrolované, &i
nie su poskodené kable, konektory, kryty a dalSie
Casti. Ak zistite poSkodenie alebo extrémne
opotrebenie, nepouzivajte dobijaciu batériu ani
nabijaci kabel USB. Kontaktujte nas zakaznicky
servis pre bezplatnu vymenu zariadenia.

5. Ak zariadenie dlhSiu dobu nepouzivate, vyberte z
neho dobijacie batérie. Vstavané dobijacie batérie
skladujte na chladnom, suchom a dobre vetranom
mieste.
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Pre ne-dobijacie batérie

1. Pri vkladani batérii sa uistite, Ze su pdly + a -
spravne zapojené.

2. Neskratujte kladny (+) a zaporny (-) pdl
3. Nenabijajte jednorazové batérie

4. NemieSajte staré batérie s novymi alebo réznymi
typmi bateérii.

5. VSetky batérie bezpeclne zlikvidujte. Batérie nikdy
nespalujte, pretoze mézu explodovat.

6. Vzdy vyberte z vyrobku pouZzité batérie.

7. Pokial vyrobok dihSiu dobu nepouzivate, vzdy z
neho vyberte batérie.
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Naskenujte QR kod a prejdite do nasho online
prostredia, kde najdete vsetky instruktazne
vided a nastroje pre vas fotoaparat.
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